Khmer

ENGLISH

TRANSLITERATION
(TARGET LANGUAGE)

Thisroad block (RB) isto limit access to this
road.

ro bung plou (ar bee) niH goesom rup reut tbeut
gaajegn joal plou niH
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Thisroad block (RB) isto close accessto this
road.

ro bung plou (ar bee) niH goesom rup beut plou
niH
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These road blocks (RBs) and control points
(CPs) will ensure only authorized use of this
main supply route (MSR).

ro bung plou (ar bees) neung jom noch dtroo ut
dtraa (see bpees) dtay ung niH neung teeanee a
taa neung mee un dtai gaa bpraW bpraH dail a
nu' nyaat bpon noH |Uh plou pgu't pgu'ng jom
borng (em esar) niH
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These road blocks (RBs) and control points
(CPs) will ensure that convoys move on
schedule.

ro bung plou (ar bees) neung jom noch dtroo ut
dtraa (see bpees) dtay ung niH neung teeanee a
taa dom naW gong woa a dtay ung laa ee neung
bpror bpreut dtou dtaam gom not bpay!|
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The position of road blocks (RBs)/control points
(CPs) will change constantly.

dtee dtung ro bung plou (ar bees) / jom noch
dtroo ut dtraa (see bpees) dtay ung niH neung
plaH pdoajee anich
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In asingle team operation one member will stop
and direct traffic.

knong bpror te but gaa mee un grom dtai moo
ay samaa jeuk manay uk neung chu'p haw ee
bon jee ajor raajor

(An [WAvAmMI w8 (Y I8 yw
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We don't allow anyone to pass without a proper
ID.

yUhng mun ao ee nay uk naa manay uk chlorng
gut dail kmee un ut ta’ sun nyaa na bun som
ru'm dtay

(i 88 g #A am @fH
ma fdu s #gugnan dan
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What is your cargo? ay wun nay uk ay?

(G188 HA &2?)

Where are your cargo documents?

al naa gror daah snaam ay wun nay uk?

(2 am {ithed sy #6N8 HA?)

Where does your cargo originate from?

ay wun nay uk mee un goal dawm moak bpee
naa?




(818 A w18 iy uA 0
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Where did you pick up your cargo?

nay uk lUhk yoak ay wun niH moak bpee
dtrong naa?

(ga OA wa AN 18 wA 0
{Fd Am?)

What is your destination?

goa dao nay uk ay?

(el i Ada?)

We will prevent actions that would aid the
enemy.

yUhng neung bong gaa sa' gum ma pee up dail
ach neung joo ay bpai ich jaa mut

(i 8h uini uAgmn fEs @G
§h gw umdgT)

We will inspect cargo when instructed to do so.

yUhng neung dtroo ut bpee neut mUhl ay wun
gaal naa mee un bon jee aao eetwUh

(i 8v am O8] Sy ARS
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We will stop locals from supplying the enemy.

yUhng neung bon chu'p bpror jee ajoo un moo
la taan knong gaa pdol ao ee bpai ich jaa mut

(idh §n umjy [Uthus Yguins

Al M G 6] UMEHT)

N

i)

We are here to stop black market operations.

yUhng moak niH dawm bay bon chu'p bpror
dte' but gaa dtee psaa ngoa ngeut

(ih wA oIs: 1dYy] umjl

whvam: § fgpi wda9)

We will establish an area for searching vehicles.

yUhng neung bong gaWt dom bon moo ay som
rup chaik chay yee un




(i 8h ulla AUS vWw sy
IGAIGT HN8T)

We have vehicles ready to pursue those
avoiding the road blocks (RBS).

yUhng mee un yee un bom rong jee a srai ich
som rup bpror degn nay uk dail gich wayH ro
bung plou (ar bees) dtay ung nu'H

(it HIS NS uiEh M UG
FUEU (UIHM HA TH e i
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We must prepare defensive positions.

yUhng dtrou ree up jom dtee ju'm hoa gaa bpee
a

(i (i us § g mimia)

We will block roadway shoulders and ditches
around road blocks (RBS).

yUhng neung ray ung ktu'p jee uy plou neung
snaam ploo aH ju'm veugn ro bung plou (ar
bees) dtay ung nu'H
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=1 o

BNY 1M UM 10§ (RBs) A1
1S1:7)

Show me your vehicle'sID papers.

som bong haagn gror daah snaam ut ta’ sun
nyaan yee un nay uk moak kinyom
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Show me your papers for the cargo.

som bong haagn gror daah snaam ay wun nay
uk moak kinyom
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